
SCHWAZER SILBERBERGWERK

www.silberbergwerk.at

SCHWAZER SILBERBERGWERK

CONTACT & RESERVATION

01.05. – 30.09. 
daily 9 a.m. to 5 p.m.

01.10. – 30.04. 
daily 10 a.m. to 4 p.m.

From the middle of November to December 
26 the mine is closed for revision!

Always worth a visit – the Planetarium – 
directly next door to the Silvermine!

www.planetarium.at

SCHWAZER SILBERBERGWERK
Alte Landstrasse 3a | A-6130 Schwaz
Tel. +43.5242.72372 | Fax 72372-4
e-Mail: info@silberbergwerk.at
www.silberbergwerk.at

HOURS OF BUSINESS

HOW TO GET THERE



SCHWAZER SILBERBERGWERK

Fotos: Viertbauer, Sulzer

Beleef van dichtbij hoe 500 jaar geleden meer dan 10.000 
mijnwerkers naar zilver en koper zochten en Tirol tot een van 
de rijkste landen van Europa maakten. Eens was Schwaz de 
grootste mijnbouwmetropool van de wereld met meer dan 
85 % van de zilverproductie van de wereld. Ervaar alles over de groot-
ste mijnbouw van de Middeleeuwen, over het harde leven van de mijn-
werkers en over de grote zakenfamilies die met het zilver van Schwaz 
invloed hadden op de politiek van Europa en de ontdekkingen van de 
nieuwe wereld. 800 Meter diep in de mijn klimmen zij uit de ratelende 
lorrie en duiken onder in de unieke wereld van de met sagen omgeven 
zilvermijn van Schwaz! Bewonder het toen zo begeerde, glinsterende 
vaalerts en de beroemde waterkunst van Schwaz, eens een wonder 
der techniek! Ontdek de berg van een totaal nieuwe kant! Adem diep 
in – de gezonde lucht in de mijngangen zal u goed doen!

Viva de cerca cómo hace 500 años más de 10.000 mineros buscaban 
plata y oro, convirtiendo al Tirol en una de las regiones más ricas de 
Europa. Schwaz fue el mayor centro minero del mundo, concentrando 
más del 85 % de la producción mundial de plata. Aprenda todo sobre 
la mina más grande de la Edad Media, sobre la dura vida de los mi-
neros y sobre las grandes familias de comerciantes que, con la plata 
de Schwaz, infl uían en la política europea y en los decubrimientos del 
Nuevo Mundo. Salba del traqueteante cesto a 800 metros de profun-
didad, dentro de la montaña, y isumérjase en el incomparable mundo 
legendario de la mina de plata de Schwaz! Admire el irisado mineral 
de cobre gris, tan apreciado en aquel entonces, y los famosos juegos 
de agua de Schwaz, maravillas de la técnica en su tiempo. Descubra la 
montaña desde una faceta completamente nueva! Respire hondo: iel 
saludable aire de las galerías le sentará bien!

Ismerje meg testközelből, hogyan kereste 500 évvel ezelőtt több mint 
10 000 bányász az ezüstöt és a rezet és hogyan tették Tirolt Európa 
egyik leggazdagabb tartományává. Egykor Schwaz volt a világ leg-
nagyobb bányavárosa a világ ezüstkitermelésének 85%-ával. Tudjon 
meg mindent a középkor legnagyobb bányájáról, a bányászok nehéz 
életéről és azokról a nagy kereskedőcsaládokról, akik a schwazi ezüst-
tel befolyásuk alatt tartották az európai politikát és az Újvilág felfe-
dezését. Szálljon ki 800 méter mélyen a hegy gyomrában a zakatoló 
csilléből és merüljön el a mondákkal övezett schwazi ezüstbánya egy-
edülálló világában. Csodálja meg az egykor annyira áhított fakóércet 
és a híres schwazi vízemelőművet, a technika akkori csodáját. Fedezze 
fel a hegyet teljesen új oldaláról! Lélegezzen mélyeket, a tárnában 
lévő egészséges levegő jót fog tenni önnek.

Испытайте на собственном опыте, как 500 лет назад 10.000 
рудокопов искавшие серебро и медь, сделали Тироль одной 
из самых богатых стран Европы. Первым был Швац - мировая 
столица горной промышленности, в которой сосредоточено 
более 85% мирового производства серебра. Узнайте все о самом 
крупном руднике средневековья, о тяжелой жизни горняков 
и о великой семье торговцев, которая благодаря швацкому 
серебру влияла на политику Европы и открытия Нового Света. 
800 метров в глубине горы Вы покинете грохочущую вагонетку 
и окунетесь в уникальный мир овеянного легендами швацкого 
серебряного рудника! Вы сможете полюбоваться такой желанной 
в те времена и переливающейся всеми цветами блеклой рудой 
и Швацким фонтаном – одним из чудес техники! Откройте для 
себя совершенно новую сторону горы! Сделайте глубокий вдох 
– здоровый воздух штольни пойдет Вам на пользу!
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De moeder van alle mijnen 

La madre de todas las minas

Начало всех рудников

Minden bánya anyja

Also visit:

Silber Shop
Restaurant Knappenkuchl

For reserved groups the 
tour is available in the 
following languages:

German

English

French

Italian

Japanese

Spanish

Russian

Dutch

Hungarian

Chinese


